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@ These instructions are for your
safety. Please read them
thoroughly before use and retain
for future reference.

@ [anHble MHCTpykUMM NpuBOASTCS
B Lensx obecneyernst
6e3onacHocTv. BHumatenbHo
npouuTaiTe ux nepen
MCNonb30BaHNEM 1 COXpaHUTe
Ha cnyyan HeobxoanuMocTu.

==

@ Ces instructions sont données

pour votre sécurité. Lire
attentivement ces instructions
avant l'installation et les
conserver pour référence.

@ Aceste instructiuni sunt pentru

siguranta dvs. Va rugam sa le
cititi cu atentie inainte de
utilizare si sa le pastrati pentru
consultare viitoare.

@ Te instrukcje maja stuzyé
Twojemu bezpieczenstwu.
Nalezy je doktadnie
przeczytaé¢ przed uzyciem
produktu i zachowac¢ w celu
pbzniejszego wykorzystania.

Bu talimatlar sizin gtivenliginiz
icindir. Kullanmadan 6nce
litfen bunlar dikkatlice
okuyun ve ileride bagvurmak
uzere saklayin.

[01] x1

[02] x1
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@ Icons @ Icones @ Ikony
@ WkoHkm @ Pictograma @ Simgeler
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@ Utilisation

Avant de commencer

Choisir un emplacement approprié pour le produit (voir les instructions relatives a I'emplacement ci-dessous).

En cas de doute quant a l'installation de ce produit, faire appel a un électricien qualifié.

Prendre soin de ne pas endommager ou tordre les cables en sortant le produit de 'emballage.

S’assurer que les cables sont bien déroulés avant d'utiliser le produit.

Vérifier le paquet et s’assurer qu'il contient toutes les piéces énumérées.

Vérifier que le cablage n’est pas endommagé ou desserré et que toutes les ampoules sont bien fixées avant toute utilisation. En
cas de doute, ne pas utiliser le produit.

Instructions relatives a I’'emplacement

Ce produit est exclusivement réservé a un usage intérieur ou extérieur.

Vérifier que toutes les ampoules sont allumées. Une fois les vérifications effectuées, placer les lampes dans la
position souhaitée.

Ce produit convient a des surfaces présentant une inflammabilité normale, par exemple : du bois, des plaques de platre ou de la
magonnerie. Cependant, cela ne comprend pas les surfaces hautement inflammables (par exemple, le polystyrene ou le textile).

Toujours placer les cables et les rallonges de maniére a ce qu'ils ne soient pas dangereux pour les personnes agées, les
animaux domestiques et les enfants.

Ne pas positionner ou laisser de partie du produit en contact avec une source de chaleur ou une flamme.

NE PAS placer ce produit a un endroit ou il peut étre couvert par d’autres éléments, par exemple des rideaux, des moustiquaires
ou des articles de literie.

Ce produit n’est pas congu pour une utilisation permanente ou de longue durée. Toujours éteindre la guirlande la nuit ou
lorsqu’elle est sans surveillance. Ne pas surcharger les prises électriques des rallonges.

IP44 ﬁ IP44

/I
—r
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Dépannage

~

Si la guirlande ne s’allume pas, vérifier les points suivants :
« Débrancher le produit de I'alimentation secteur.

+ Vérifier que la prise jack de la guirlande est connectée au transformateur.
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@ Icons @ Icones

@ WkoHkm

@ Pictograma

@ Ikony

@ Simgeler

@

Conformity with all relevant EC
Directive requirements.

ce

Conforme a toutes les exigences des
directives européennes.

Splashproof.

For indoor use only.

IP44

Protégé contre les projections d’eau en
tous sens.*

Class Il product - designed to be supplied
from a SELV (Separated or Safety Extra-Low
Voltage) power source.

Pour utilisation a l'intérieur uniquement.

Class Il product - Double Insulated - No
earth required.

Produit de classe Ill - Le luminaire fonctionne
en trés basse tension de sécurité (TBTS).

Waste electrical products should not be
disposed of with household waste. Please
recycle where facilities exist. Check with
your Local Authority or local store for
recycling advice.

Produit de classe Il - Double isolation - Le
branchement au cable de terre n'est
pas nécessaire.

xxWyy; xx-year; yy-week of the year.

This product is not suitable for dimming.

SRS

Les produits éléctriques usagés ne doivent
pas étre jetés avec les ordures ménageres.
Veuillez utiliser les aménagements
spécifiques prévus pour les traiter.
Renseignez-vous aupres des autorités
locales ou du revendeur pour obtenir
lamarche a suivre en matiére de recyclage.

xxWyy ; xx-année ; yy-semaine de I'année.

Ce produit n’est pas congu pour la I'utilisation
d’un variateur d’intensité lumineuse.

Zgodnos¢ z odpowiednimi wymaganiami
dyrektywy WE.

m s

CooTBeTCTBME BCEM TpebOBaHWSAM
[Oupektuebl EC.

Odpornos$¢ przed bryzgami wody.

T
H
N

BpbI3rocTonKuii.

Tylko do uzytku domowego,
wewnatrz pomieszczen.

Tonbko ANst UICNONb30BaHNUS B MOMELLEHUN.

Klasa Ill.

Knacc Il

Klasa Il.

Knacc II.

Zuzytych urzadzen elektrycznych nie nalezy
wyrzucaé razem z odpadami komunalnymi.
Nalezy oddac je do sklepéw Castoramy

w wyznaczonych miejscach. Wskazéwki
dotyczace recyklingu mozna uzyskac od
lokalnych wtadz lub od sprzedawcy.

ElERSIB

Vcnonb3oBaHHble 3nekTponpubops!

Henb3s BblbpacbiBaThb C ObITOBLIM
MycopoM. Vcrnonbayiite MecTa ans
cneumnansHon yTunusaumu. Yananrte y
MECTHbIX OPraHOB BMacTu U1 NpoAaBLIOB O
npaBunbHON nepepaboTke.

xxWyy; xx-rok; yy-tydzien roku.

Niniejszy produkt nie jest przeznaczony do
przyciemniania o$wietlenia.

xxWyy

xXWyy; XX - rofi; yy-nopsaKoBbiIii
HOMep Hepenu.
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370 n3genue He paccyMTaHo Ha
ncnonb3oBaHMe C PErynAaTopomM ApKoCTU.
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—

COOTBETCTBYET TEXHUYECKUM pErnaMeHTam
EBpa3suninckoro TaMoXXeHHOro cotosa.

02/06/2017

17:22



Manufacturer, Fabricant, Producent,
Hersteller, Producator, Fabricante:

Kingfisher International Products Limited,
3 Sheldon Square, London, W2 6PX,
United Kingdom

Distributor:

B&Q plc, Chandlers Ford, Hants,
SO053 3LE United Kingdom
www.diy.com

SFD Limited, Trade House, Mead Avenue,
Yeovil, BA22 8RT, United Kingdom

Distributeur:

Castorama France C.S. 50101
Templemars 59637 Wattignies CEDEX
www.castorama.fr

BRICO DEPOT 30-32 rue de la Tourelle
91310 Longpont-sur-Orge France
www.bricodepot.fr

Dystrybutor:

Castorama Polska Sp. z 0.0. ul.
Krakowiakéw 78, 02-255 Warszawa
www.castorama.pl

UmnopTtep: OO0 “Kactopama PYC”
[epbeHeBckast Hab., gom 7, cTp 8
Poccuns, Mockea, 115114
www.castorama.ru

UmnopTtep: 000 «Kunrdpuwep

UHTepHenwHn Mpoagakrc PYC»

[epbeHeBckasi Hab., gom 7, cTp.8
Poccusa, Mockea, 115114

UsrotoButenb ansa Poccuu:
OBap bpawt
Onextpuk Ko., llumnteq

Appec:

Ne24 JlynBaHb Poya, JNlyHTsiHb CTpuT,
MuHwaHb OncTpukT, LUsHbWKIHb CrTu,
N'yaHgyH MposuHc, Kutan
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Distribuitor: SC Bricostore Romania SA
Calea Giulesti 1-3, Sector 6, Bucuresti
Romania

www.bricodepot.ro

Distribuitor: Praktiker Romania S.A.
Splaiul Independentei, nr 319 L si M,
Cladirea Bruxelles, etaj 1, Sector 6,
RO-060044, Bucuresti, Romania

Tel: +40 021 204 7100

www.praktiker.ro

Ithalat¢i Firma: KOGTAS YAPI
MARKETLERI TiC. A.S.

Tasdelen Mah. Sirri Celik Bulvari No:5
34788 Tasdelen/Cekmekdy/ISTANBUL
Tel: +90 216 4300300

Faks: +90 216 4844313
www.koctas.com.tr

Yetkili servis istasyonlari ve yedek parca
temini igin asagida yer alan Koctas Misteri
Hatti ve Kogtas Genel Midirliik irtibat
bilgilerinden faydalaniniz.

KOGTAS MUSTERI HiZMETLERI
0850 209 50 50
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